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Onuc HaBYAIBLHOT ,HI/ICLII/IHJ'IiHI/I
3anaHoBaHi pe3yabTaTH HaBYaHHS
[Iporpama HaBYAIBHOT TUCITUTUTIHA

4.2. AynuTopHi 3aHATTS

CrpykTypa BUBYCHHS HAaBYAIBHOT TUCITUTLTIHH —
4.1. TemaTnyHHil IUIAH HABYAIHLHOT JUCIUAILIIHA —

4.3. CamocrtiiiHa pob0Ta CTYACHTIB

Metoiu HaBYaHHS Ta KOHTPOJIIO
Cxema HapaxyBaHHA OaJliB
PexomennoBana nirepatypa
[ndopmartiitai pecypcu B [nTepueTi
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1. Onuc HaBYAJBLHOI AUCHUILTIHA

udp 1 Ha3Ba rady3i 3HaHb
Kon i1 Ha3Ba cnemiaabHOCTI
Hassa cnemiamizanii

Ha3sa gucuumiiinu

Tun quctumiiHm

Kon mucrumniam

OcBiTHIi1 piBEHb, HA IKOMY
BHUBYAETHCS TUCIHUILIIHA

Crtyninp BUIIOT OCBITH, IO
3100yBa€ThCS

Kypc / pix HaBuaHHs

Cemectp

OOcsr BUBYEHHS IUCILIUIUIIHU:

1) 3aranpHuii o6csr (kpeautie €EKTC /
T'OJIMH)

2) nenHa (opmMa HaBYAHHS:
ayIUTOPHI 3aHATTA (TOJIMH)

% Bif 3arajJbHOTO 00CATY
JIEKITIH1 3aHATTS (TOIUH)

% B 00CATY ayAUTOPHUX TOJAUH
MPaKTUYH1 3aHATTS (TOIUH)

% B 00CATY ayAUTOPHUX TOJANH
camocTiitHa po6oTa (TroJIuH)

% Bix1 3arajJpHOrO 00CATY
THKHEBUX T'OJHH:

ayTUTOPHUX 3aHSTh

caMOCTIiHOT poOoTH

3) 3ao0uyHa (popMa HaBUAHHSL:
ayIUTOPHI 3aHATTS (TOJIUH)

% Bix 3araqbHOTO 00CATY
TIEKIIH1 3aHATTS (TOAUH)

% Bi1 00CATY ayAUTOPHUX TOJAUH
CeMIHAapChKi 3aHATTS (TOJIMH)

% Bi1 00CATY ayAUTOPHUX TOJAUH
caMmocTiitHa po6oTa (TOIMH)

% Bix 3arajgpHOrO 00CATY

29 MiXHapOIH1 BITHOCHHU

293 MiKHapo/IHE TIPaBO
[Ho3emHa MoBa (3a npodeciiHuM
CTIPSIMYBAHHSIM )

000B’s13K0Ba

OJI311 1.1.8.

MepIINi
OakanaBp

MePIIN, TIPYruil, TPETil, YSTBEPTUI
1,2,3,4,56,7,8
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THUXKHCBUX I'OAUH: —
AYJAUTOPHUX 3aHATH - =
caMoCTiiHOT podoTH - -

12. ®opma ceMecTpoBOTO KOHTPOIIO —  3alliK, eK3aMeH
13. Micle AUCHMILUTIHY B JIOTTYHIN cXeMi:
1) monepeHi AMCUUTUTIHA — OA3II 1.1.6. Ykpainceka MoBa (3a
npoeCiiiHUM CTIPSIMYBAHHSIM )
2) CynyTHI AUCHUIUTIHH — OA3II 1.1.9. Ipyra ino3eMHa MOBa
3) HACTYIHI IUCIUTUTIHH — B/l 2.1.43.MbkHapo/ HE CHIBPOOITHHIITBO Y
cdepi 60poTHOU 31 3IIOYHHHICTIO (AHTTIHCHKOIO
MOBOIO)
14. MoBa BUBYEHHS JUCIUILIIHA — aHrmiiicpka

2. 3ansiaHoBaHi pe3y/IbTaTH HABYAHHS

Hapuanbha mucimruiina «lHo3eMHa MoBa» (3a MpodeciiHuM crpsiMyBaHHSIM) 3a0e3neuye mporpaMHi
KOMIIETEHTHOCTI Ta TPOTpaMHi pe3yJIbTaTH HAaBYAHHSA, K1 3700yBalOTHCS MMiJ Yac BUBYCHHS HABUYAIBHOT
JWCHIUTUTIHY, TIEpeI0aueHNX OCBITHRO-TIPO(ECIHHOI0 MporpaMoro «bakaaaBp MKHAPOIHOTO TpaBa:

3K-2. 3uaHHs Ta pO3yMiHHS PEIMETHOT 00J1aCTi Ta PO3yMIHHS MPOQECIHHOT TiSUTHHOCTI.

3K-4. HaBuuku ciikyBaTHUCS JA€p>KaBHOIO Ta IHO3EMHUMHU MOBAaMH K YCHO, TaK 1 TUCHMOBO.

CK-4. VYMmiHHS CcaMOCTIHHO 3JIMCHIOBAaTH HAyKOBl JOCHIIDKEHHS AaKTyaJlbHUX MpoOJeM
MDKHAapOJHOTO TpaBa, BU3HAYATH HAYKOBI MPOOJIEMH, HEPO3pOoOIeHI abo HEIOCTAaTHhO PO3POOJICHI Y
BIIMOBIIHUX HayKax Ta MDKIUCIMUIUTIHAPHUX JOCITIDKEHHSIX, TOTYBATH HAYKOB1 TEKCTH PO MPOMDKHI Ta
KIHIICBI pe3yJbTaTH JOCIIDKEHb, TOTYBaTH Ta 3IIMCHIOBATH NYOIIYHY ampoOallito pe3ynbTaTiB
JIOCIIKEHb.

CK-9. VYMiHHS BecTH IUIJIOMAaTHYHE Ta JAUIOBE JIMCTYBAaHHS, TMPAIIOBAaTH 3 MDKHApOIHUMH
JOKYMEHTaMH: JOTOBOPAMH, aKTaMU MDKHApPOJHUX OpPraHi3ailiil TOIo, — aHali3yBaTH IXHIA XapakTep i
IOPUANYHUN CTaTyC, CKJIAJaTH NPOEKTH W CYNPOBIAHY TOKYMEHTALll0 YKPAalHCHKOI W 1HO3EeMHHUMHU
MOBaMH.

CK-11. VYwminusg 3naiificHioBaTH e(EKTHBHY KOMYHIKAI[il0 B MYJIBTHKYIBTYPHOMY CEpPEIOBHII
(YKpaiHChKOIO Ta IHO3eMHOIO (IHO3EMHHUMHU) MOBOKO (MOBaMH)).

ITPH-9. 3naTHicTs BUIBHO CIUIKYBATHCS ACPKABHOKO Ta IHO3EMHOKO MOBOIO (3 umciia O(ilinHUX
MoB €Bporneiicbkoro Coro3y Ta/abo aepxkaB OECP) sk ycHO, Tak 1 MHChbMOBO, MPaBUJIBHO BXXKWBAIOUU
MPaBHUYY TEPMIHOJIOTIIO.

Ilicna 3aeepuiennsn 6ueueHHa OUCUUNIIHU
3000y8a4 NOBUHEH NPOOEMOHCIPYBAMU MAKL Pe3YTIbMamu HAGUAHHA:

1. 3nanna
(30amuicmo 3anam smogysamu abo 6iomeoplosamu paxmu (mepMminu, KOHKpemui paxmu, memoou i npoyedypu, OCHOGHI NOHSIMMSL,
npasuna i npuHyuny, yinicni meopii mowo)

MOKa3yBaTM  Ha  TPAKTHII  aKUEHTHO-MenonidHe  odopmieHHs  ¢pa3  pi3HOTO
11) KOMYHIKaTHBHOTO THITY;

1.2) BiITBOPIOBATH MOBHI MO/IeJIi 3B€PTaHHsI, BBIWIMBOCTI, BUOAUEHHS, TIOTOIXKEHHS TOIIO;

BHU3HAYaTH Ta yTBOPIOBATH MPaBUIbHI FpaMaTH4Hi (JOPMHU Ta KOHCTPYKIIiT Ha PiBHI
13) PO3MOBHOI Ta ITUCEMHOI MOBHU;

14) BiZ[TBOpIOBaTI/I JIEKCUYHMI MaTepian 3 IIPOIIOHOBAHUX PO3MOBHUX TCM;,

15) 3HaXOOUTHU JOOATKOBY lH(I)OpMaI_IIIO, BHKOPHUCTOBYIOYH IHIIOMOBHI1 JPKCPCIIa,

16) ONHCyBAaTU 0COOJIMBOCTI BHUIIO1 OCBITH B pralHl;




1.7) HA3UBATH OCHOBHI BUJIU OPUUYHOI npodecii B Benukiit bpuranii Ta Ykpaini,

1.8) ONKCYBAaTH JIPKABHUH YCTPIH VYkpainu ta Benukoi bpuranii;

1.9) PO3KpHMBATH 3aKOHOTBOPUHIi IpOLIEC.

2. Po3yminnsa
(30amuicme po3ymimu ma iHMePRpemyeamu eusueHe, YMIHH NOACHUMU (aKmu, npasuid, NPUHYURY, NePemeopiogamu Cio8ecHull
Mmamepian y, HanpPuKkiao, MAMeMamuyHi UPA3U, NPOSHO3YEAMU MAlOYMHI HACTIOKU HA OCHOBL OMPUMAHUX 3HAHb)

2.1) TOSICHIOBATH 3HAYCHHS JICKCHYHHUX OMHHUIIb;

2.2) TmepeKiIaJaTH iHIIOMOBHI JDKepesia Ha YKpaiHCbKy MOBY i3 BUKOPUCTAHHSIM CJIOBHHKA Ta Oe3
CIIOBHHKA;

2.3) BubOuWpatn OCHOBHY iH(OpMAIliF0 3 ABTEHTUYHHUX TEKCTiB, MOB'I3aHMX 3 HaBYAHHSIM Ta
CIeljaabHICTIO;

2.4) OyayBaTH JIaJoT 3 MPOIMIOHOBAHUX PO3MOBHHX TEM;

2.5) YOroBoprOBaTH BAXJIMBICTh IHO3EMHOI MOBH JIs TPO(ECIHHOT MArOTOBKHY;

2.6) oOroBoproBatH 0COOIMBOCTI MPOQeciiHOT MIArOTOBKH MaiOyTHHOTO (axiBIl y CydacHUX
YMOBax 3 METOI0 YCHIIIHOTO MpalleBIallTyBaHH;

2.7) omnmcyBaTH 0COOJMBOCTI BUINOT OCBITH B YKpaiHi B I[JIOMY Ta HaBYaHHS B XMEIbHHUIBKOMY
YHIBEpCUTETI yIpaBiIiHHs Ta npasa iMeHi Jleonina KO3bpkoBa 30kpema;

2.8) TMOSICHIOBATH PI3HHUINKO MDK PI3HHMH THIIAMH FOPUIUYHUX mpodeciii B Ykpaini Ta Benukiit
bpuranii;

3. 3acmocysannsa 3nans
(30amuicmo suxopucmogysamu gugueHull MAMePial Yy HOBUX CUMYAYIAX (HANPUKAAO, 3ACMOCys8amu ioei ma KoHyenyii st
PO38 'A3aHHSL KOHKPEMHUX 3a0ay)

3.1) 3acTocoBYBaTH HABMYKH MPABUIBHOI BAMOBH aKTUBHOTO CIIOBHHKA;

3.2) 3acTocoByBaTH rpamaTHuHi GOpPMH Ta KOHCTPYKIIi1 HA PiBHI pO3MOBHOI Ta MUCEMHOT MOBH;

3.3) BHKOPHUCTOBYBATH HABUYKHA MOHOJIOITYHOTO Ta IIaJOTTYHOTO BHUCIIOBJIIOBAHHS B MEXaX TEM
MIPOrpamMu;

3.4) chopuiiMaTH IHO3€MHE MOBJICHHS 1 BU3HAYATH MO3HUIIIIO 1 TOUKY 30py MOBIIS;

3.5) mepenbaunTH OCHOBHY IiH(OpMAIII0 TEKCTy 3a HOro 3aroJIOBKOM Ta LIFOCTPATHBHUM
MaTepialiom, 10 CYIPOBODKYE TEKCT (IIPOTHO3YIOUYE YUTAHHS);

3.6) roryBaTH JONOBIiAI Ta Mpe3cHTAllli 3 MUTaHb MPOQPECIHHUX IHTEPECIB IHO3EMHOI MOBOIO
(YycHO Ta MUCHMOBO);

3.7) ykiagaté TEPMIHOJIOTIUHI CJIOBHHKH 3a CICI[NbHICTIO Ha 0a3i aBTEHTUYHOI JTepaTypH Ta
JiTepaTypu 3a haxom;

4. Ananiz
(30amuicme po3busamu iHPOpMayito Ha KOMROHEHMU, POIYMIMU IX 63AEMO368 A3KU MA OP2AHIZAYIIHY CMPYKIMYPY, Oauumu nOMUIKY
Ul 02pixu 8 102iYi MIPKY8AHb, DIZHUYIO MIdIC hakmamu i HACAIOKaMU, OYiHIO8amuy 3HAYUMICIb OaHUX)

4.1) BH3HAYATH POJIb Ta 3HAYCHHS IHO3EMHOT MOBHU B CY4aCHOMY CYCITLUIBCTBI;

4.2) mnopiBHIOBaTH nisibHICTE 3BO KpaiH, MOBa SIKMX BUBYA€THCS Ta YKpaiHu;

4.3) TOpiBHIOBATH THIM IOpUANYHUX Tpodeciii B Ykpaini Ta Benukiit Bpurasii,

4.4) ananizyBatu (QYHKIIi], SIKi HAJIEXKATh J0 KOXKHOTO BUILY IOPUIMYHHUX MPODECii;

4.5) imoctpyBaTH 3100yTi TEOPETUYHI 3HAHHS MPHUKIIAIAMH 3 TIPAKTHKH.




5. Cunmes
(30amuicmob NOEOHY8AMU HACMUHU PA3OM, W0D 00epIHCamu Yine 3 HOBOH CUCMEMHOK) 8ACTNUGICINIO)

5.1) mMOsCHIOBATH CYTh Ta 3HAYCHHS JICKCHYHHUX OJMHHIb IHO3EMHOIO MOBOIO;

5.2) dopmysaroBaTH BUCIOBICHHS 3 IPOTIOHOBAHUX CUTYAIIIif;

5.3) 30upatu GakTUUHHI MaTepial 3 IPOIIOHOBAHOT TEMH.

6. Ouinroeanns
(30amuicmo oyinIO8aAMU BAXNCIUBICINL Mamepiany 0isi KOHKDEmHOL yii)

6.1) ouiHIOBaTH CUCTEMY BUIOI OCBiTH B YKpaiHi Ta Benukiii bpuraii;

6.2) CHIBBIIHOCHUTH CUCTEMY BHIIOi OCBITH B YKpaiHi 3 CHCTEMOIO OCBITH KpaiH, MOBA SIKMX
BHBYAETHCS.

6.3) mopiBHIOBATH MO3UTHBHI Ta HETaTUBHI CTOPOHHU JEPKABHOTO yCTporo Ykpainu Ta Bemukoi
Bbpuranii;

7. Cmeopennsn (meopuicmep)
(30ammuicme 00 CMEOPEHHsL HOB02O KYIbMYPHO20 NPOOYKNLY, MBOPHOCMI 8 YMOBAX OAAmMOSUMIPHOCII MA ANbMEPHAMUBHOCTNT
cyyacHol Kynbmypu)

7.1) mpONOHYBATH IUISXH MOJIMIICHHS OpraHizailii HABYaJbHOTO MPOIIECY JUTS MOKPAIECHHS YMOB
HaBYaHHS Ta 1032 HABYAJIBHOTO KUTTS CTY/IEHTIB;

7.2) CTBOpIOBATH Mpe3eHTAIlIl i3 3aIPOTNIOHOBAHUX TEM;

7.3) mwmcatu ece 3 MPOMOHOBAHUX CUTYAIIIN;

7.4) OyayBaTH IJIaHH JOIOBICH;

7.5) ykmagatu MiHi riIocapii 10 BU3HAUCHHX TEM.

3. IIporpama HaBYAJBLHOI AU CHUILTIHA

Tema 1. Introductions and Greetings. Small talk. / 3naiiomcmeo ma npusimanna. Ceimcoka vecioa.
Greetings. / IIpusitanus.
Introductions. Meeting new people. /3xaiioMcTBO. 3HAOMCTBO Y I'PYIIL.
Information exchange (about oneself, one’s family, friends). / O6min iHbopmariiero (rmpo cebe, ciMm’1o,
Ipy3iB).
Personal lifestyles. / Ocobuctuii cTHIIb JKUTTS.
Making contacts. / HamaromkeHHs KOHTaKTiB.
The ways to ascertain data. / SIk mepenurary.
How to attract attention of a stranger. / SIk npuBepHYyTH yBary He3HaHOMIIS.
Thanks. / SIk BUCIOBUTH TOASKY.
Apologising. Response to apology. / SIk monpocut BubaueHHs. SIK BiImOBiCTH Ha BUOAYCHHS.
Commands, requests, permission, wishes. /Haka3su, mpoxaHus, 103BiJ1, TOOaKaHHS.
Safe topics. / “be3neuni” TeMu I PO3MOBH.
Farewells. / ITpormasHs.
3arayibHi BIJJOMOCTI NpO aHIJiiicbky MoBYy. bynoBa MoBHoOro amapaty Ta ioro (QyHKIIOHYBaHHS.
Oco6nuBOCTI aHIIIHCHKOT BUMOBH 1 TpaHCKpuIiis. Kopekiis rojocHUX 1 MPUroJOCHUX, SIKI MarTh
aHaJIOTH B YKpaiHCHKiil MOBI. [IpuronocHi 3Byku B aHIJIiHCHKII MOBI.
[TpaBuia ynTanHs. [HTOHAIS PO3MOBHUX MHUTATBHUX Ta CHIOHYKAIBHUX PEUYCHb.
IMeHHUK. YTBOpEHHSI MHOKMHU IMEHHMKIB Ta MPAaBOMKHCY MHOXHUHH iMeHHUKA. Bunsatku. [lpucsiitnuii
BIIMIHOK IMEHHHKA.



Tema 2. Importance of Foreign Languages for Future Specialists. /3nauennsn inozemuux mos ons
Maidymnvo20 axieysn

Languages and Communication. / MoBu Ta CIIUIKYBaHHSI.
International importance of English. / MixunapoaHe 3Ha4eHHS aHTIIHCHKOT MOBH.
The importance of English in future profession. / BaxiuBicTb aHrTilChKOT MOBH Yy MailOyTHi podecii.
Practical pieces of advices how to master a foreign language. / IlpakTuuHi mopagy SK OBOJIOIITH
1HO3E€MHOIO MOBOIO.
Aptukiib. OCHOBHI ()YHKIIiT O3HAYEHOTO Ta HEO3HAYCHOTO APTHKIIB Ta iX BXKWBaHHA. BinCcyTHICTH
APTUKIIA TICPECa 3IIYEHUMHU iMeHHI/IKaMI/I. BoxuBanus ApTUKJIA 3 HAa3BaMU PCYOBUH, 3 a6CTpaKTHI/IMI/I
IMEHHHUKaMH Ta 3 BJIACHUMH IMCHAMH.

Tema 3. The System of Higher Education in Ukraine. / Cucmema suwioi océimu ¢ Yxpaini
The structure of the higher education of Ukraine. / CtpykTypa BuIoi ocBiti YKpainu.
Educational-qualification degrees. / OcBiTHpo-KBasTi(iKaIliiHI PIBHI.
Levels of accreditation. / PiBHi akpeauTaitii.
State standards of education. / [lep>xaBHi CTaHAapTH OCBITH.
Management of education. / YrpasiiHHst 0CBITOIO.
Yacu rpynu Simple. TIpasuna yrBopenns ta BxxuBanus. Present Simple ains BupaxkenHs MaiOyTHBOT il
3aitmenHuk. Oco0OoBi, MPUCBIIHI, 3BOPOTHI, B3a€MHI, BKa3iBHI, NHUTaJbHI, CIOJYYHI, HEO3HAYEHI,
3arnepeyHi, 03Ha4aIbHI Ta KUTBKICHI.
[Topsiiok ciliB y po3MOBIIHOMY PEUEHHI.
Tunu nuransHUX peyeHsb. [lopsaok ciniB y nUTanbHUX peueHHsAx. HempsMmi 3anutanHs.

Tema 4. Leonid Yuzkov Khmelnytskyi University of Management and Law / Xwueabnuuybkuit
YHieepcumem ynpaeninua ma npaea imeni Jleonioa KO3vkoea
Leonid Yuzkov Khmelnytskyi University of Management and Law. / XMenbHUIBKHI YHIBEpCHUTET
YIpaBIiHHS Ta MpaBa.
From the history of our University. / Ictopis Hammoro yHiBepcHuTeTy.
Learning and living facilities. / YMoBu HaBYaHHS Ta KHATTSL.
Personal information and future profession. / Indopmariis mpo cebe Ta MaitOyTHIO podeciro.
The University’s customs and traditions. / 3Bu4ai Ta TpaauIlii yHIBEpCUTETY.
The students’ first impressions. / ITepiii BpaskeHHsI CTYCHTIB.
Yacu rpymu Continuous. IlpaBuia yTBOpeHHs Ta BxkuBaHHsA. Bykupanus Present Continuous mis
BHPKEHHSI 3aIUIaHOBaHOT MaliOyTHROT 1ii. BokuBanHs mieciioBa t0 g0 3 iHGIHITHBOM HIIOTO JTi€CIOBA.
[TpuxmeTtHuk. CTyreHi NOPIBHSIHHS IPUKMETHUKA.

Tema 5. State System of Ukraine / Cucmema énaou ¢ Yxpaini
The territorial structure of Ukraine. / TepurtopiaibHa CTpykTypa YKpaiHu.
Branches of State power. / T'inku gep:kaBHO1 BIIAIH.
President of Ukraine as the main guarantor of the Constitution. / Ilpe3suaenTt Ykpainu — roJoBHUI rapaHT
Koncrutymii Ykpainu.
Verkhovna Rada — the only body of the legislative branch in Ukraine. / BepxoBua Paga — exunwuii opran
3aKOHOJIaBYO1 BJIaJU B YKpaiHi.
Fulfilment of the executive power. /BrukoHaHHS BUKOHABYO1 BIIA/IH.
Justice in Ukraine. / IIpaBocymus B YkpaiHi.
3aiimenHuk. OcoOOBi, MPHUCBIIHI, 3BOPOTHI, B3a€MHI, BKAa3iBHi, MUTalbHI, CIOJYYHi, HEO3HAYEHI,
3anepeuHi, 03Ha4YasbHi Ta KinbkicHi. Yacu rpymu Perfect. [IpaBuia yrBOpeHHS Ta B)KUBaHHSI.

Tema 6. State System of Great Britain / Cucmema énaou y Beauxoopumanii

The role of the monarchy in Great Britain. / Poxs monapxii y BenmukoOpuTaHii.
The election company in the UK. / Bu6opua kammanis 8 O6’eqHanomy KopostiBcTBi.
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Two-chamber parliament. / JlBonanaTHuii napiaMeHT.

Need for Lords. / [Totpe6a y nanari Jlopais.

House of Lords as the highest judicial body of the country. / [Tanara JlopaiB sik HalBUIIUI CynOBHIA
OpraH KpaiHu.

Functions of the Cabinet of Ministers. / ®ynkuii KabineTy MiHicTpiB.

Shadow Cabinet and the role of the opposition. / TiHboBu#T KaOiHET Ta POJIb OMO3MIIII.

[Mpukmernuk. CTyneHi NOpIBHAHHS MPUKMETHHKA.

Tema 7. State System of the USA / Cucmema eénaou ¢ CIIIA
The USA as a federative republic. / CIIIA six ¢eneparuBHa pecnyoiika.
Functions of the President of the country. / ®@ynkiiii npe3uaenTa Kpainu.
Election of the President and Vice-president in the US. / BuGopu Ilpe3unenra Ta Bile-npe3uaeHTa B
CHIA.
The work of the Congress. / Po6ota Konrpecy.
The role of the American and British Speakers. / Ponb cmikepa y mnapmamentax CIHIA Ta
BenukoOpuTaHii.
A system of committees in the Congress. / Cucrema xomirtetis B CIIIA
UYucniBuuk. KinpkicH1 Ta MOPSIKOB1 YMCIIBHUKH.
[Tpuitmennuk. OcoOnMMBOCTI BXXKMBaHHA MpHiiMeHHMKIB. HailiOinpmr BKUBaHI NpUMMEHHUKU. AHAaII3
TCKCTY. 3HaX021}KeHH$I HprIMeHHHKiB B TEKCTI 3aHATTS, HOSACHCHHSA 1X B)KMUBaHHS.

Tema 8. The Fundamental Law of Ukraine /Ocnoénuit 3axon Yxpainu
Structure of the fundamental law of Ukraine. / Ctpykrypa OcHoBHOTO 3akoHy YKpaiHu.
State Symbols of Ukraine. / IepxaBHi cumBosin YKpainu.
Privileges and restrictions under the Constitution. / TIpusinei Ta oOMekeHHs BiamosigHo 10 KoHcTHTYIIII.
The rights of Ukrainian people. / TIpaBa ykpalHCbKHX JIFOCH.
Duties of the citizens of Ukraine. / O608’s13ku rpomaisii YKpaiHu.
Yacu rpymu Perfect Continuous. TlpaBuiia yTBOpeHHS Ta B)KUBaHHS. Y MOBHI PEUCHHSL.

Tema 9. How the Bill becomes a Law / Ik 3akononpoekm cmae 3axkonom
Introduction of a Bill. / TTogants Ha po3riis 3aKOHOIIPOEKTY.
Three Readings of a Bill. / Tpu unuranHs 3aKOHOIIPOCKTY.
The work of the Committees. / Po6ota B komireTax.
The right to veto. / [IpaBo Ha BeToO.
MoanbHi IieciioBa.

Tema 10. Legal Professions in Ukraine / Ilpasosi npoghecii 6 Ykpaini
Ukraine as a law-abiding state. / Ykpaina sik 3akoOHOCITyXHsIHa KpaiHa.
Types of legal professions in Ukraine. / Tunu npaBoBux mpodeciii B YkpaiHi.
The main rights of investigators. / OcHoBHi npaBa CiTiI4uX.
The duties of procurators. / O60B’sI3kH TPOKYPOPIB.
The job of an advocate. / TIpodecis anBokara.
The obligations of a notary. / O6oB’si3ku HoTapiyca.
The job of a judge. / ITpodecis cymai.
What is necessary to become a good lawyer? / I1lo HeoOXiaHO, 11100 CTATH XOPOIIUM ITPABHHUKOM?
Future in the Past Tenses. / IlpaBuna yrBopeHHst Ta BxkuBaHHs. The Sequence of Tenses. / IlpaBuia
Y3TOJDKSHHS YaciB.

Tema 11. Legal Professions in Great Britain / IIpasosi npoghecii y Beauxoopumanii
Types of legal professions in Great Britain. / Turnu npaBoBux mpodeciit y BenmukoOpuTaHii.
Barristers as the experts in the interpretation of the law. / bapuctepu — exciepTu 3 TIIyMadeHHs Mpasa.



What does a person need to qualify as a barrister? / Illo HeoOXigHO, MO0 OTpUMATH KBai(iKallito
Oapucrepa?

The role of the solicitor. Functions of the solicitors. / Pousib comicitropa. @yHkiii comicitopa.

What does a person need to qualify as a solicitor? / o HeoOXximHO, H00 OTpUMATH KBai(iKallito
couticitopa?

Specialization in different areas of law. / Cnenianizaiis y pisHuX cdepax mnpasa.

Henpsima moBa.

Tema 12. Home reading / Jomauwine wvumanns
John Grisham as a modern American author. / I>xou I'pitiem — cydacHuii aMeprKaHCHKHUIA aBTOP.
Novel “Theodor Boone: The abduction”. / Poman «Teonop byn: BukpaneHus».
Theo as a dynamic character. / Teo — muHaMiYHHI TEPOii.
April Finnemore as “not just any girl®. / Eiinpin ®@iHemMop — HeopAuHaApHA OCOOUCTICTb.
Theo’s parents’ offices. / Onuc npumimenus odici 6atbkiB Teo.
Theo’s parents’ personalities and interests. / OcobucTocTi Ta iHTEpecu 6aThKiB Teo.
Theo’s uncle as an unconventional person. / dsupko Teo — moanHa, sika He TOTPUMYETHCS YMOBHOCTEH.
Mr. Mount’s class. / Kitac mictepa MayHra.
Theo’s passion for law. / ITpuctpacts Teo 10 npasa.
County courthouse. / MicrieBuit OyaIuHOK CyIy.
Review of the book. / Binryk mpo nmpounTany KHHXKY.
Film production. / TTocranoBka ¢iasmy.
[ndianTB. I'epynaii. [lacuBuuii cTaH.

Tema 13. A Career in Law / FOpuouuna npogpecin
Course descriptions. / Onuc HaBYaIbHUX KYPCiB.
Learning approaches. / TTixxoau 10 HaB4aHHSI.
Graduate recruitment programme. / HaB4yanbHi mporpamu JUIst CTaKyBaHHS.
Writing a short e-mail. / Hanrcanust e1eKTpOHHOTO JIUCTA.
Presentation. Structuring a presentation. / IIpe3enrariist Ta ii cTpyKTypa.
Comparative and superlative forms. / Ctyneni mopiBHSHHS IPUKMETHHKIB.

Tema 14. Contract Law / Jozoeipne npaso
Contract law lecture. / JIekist 3 JoroBipHOTO IpaBa.
Remedies for breach of contract. / 3aco6u cy1oBoro 3axucTy y pasi mopymieHHs KOHTPaKTYy.
Contract clause. / 3actepexenns.
Conditions and warranties. / YMoBu i rapasrii.
Asking for clarification and giving explanations. / ®pasu ans HagaHHS Po3’ICHEHb.
E-mail of advice. / JTucr-nopana.
Modals: can, could, may, might / MoxmansHi mieciioa: can, could, may, might.

Tema 15. Tort Law / lenikmnue npaso
Tort law lecture. / Jlekiist 3 AeTIKTHOTO TpaBa.
Case note. / Marepianu crpaBu.
The Kent Law Clinic. / FOpuanuna kiinika yHiBepcutery KeHT.
Frivolous lawsuits. / HeoOGrpyntoBaHi mo30BH.
Defamation. / Hakuern.
Letter threatening legal action. / JTuct 3 monepepKeHHSIM PO MOXKIIUBICTh MOPYIICHHS CYAI0BOI CIIPaBH.
Lawyer client interview/ 3yctpiu 3 agBokaTom.

Tema 16. Criminal Law / Kpuminanvne npaso
Criminal law lecture. / JIekuist 3 KpUMIHAJILHOTO TIPaBa.
Punishments. / Bunu nokapaHs.



White-collar crime: insider dealing and market abuse. / EkoHoMiuHi 37I04MHH Ta MaxiHaIlil HA PHHKY.
Identity theft. / BukpanenHs 0cOOMCTUX TaHUX.

Short presentations. / IIpe3enTarii.

Passive constructions. / KoHcTpykIlii y TacCHBHOMY CTaHi.

Tema 17. Company Law / Kopnopamuene npaso
Company law lecture. / JIekitist 3 KOpropaTUBHOTO MPaBa.
Course in company law. / HaBuanbhuit kypc «KoprnopaTiBhe npaBoy.
Breach of Companies Act 2006. / TTopymiernst 3akony mmpo kommatii 2006 poky.
Directors’ meeting. / 360pu TUPEKTOPIB.
Who does what in company law. / YuacHuku npaBoBiIHOCHH Y KOPIIOPATUBHOMY IIPaBi.
Public relations. / 38’s13ku 3 rpOMaCHKICTIO.

Tema 18. Commercial Law / Komepuiine npaso
Commercial law lecture. / JIekitist 3 KOMepIIiHOTO MpaBa.
Commercial law internship. / CraxxyBaHHs 3 KOMEPIIIITHOTO TpaBa.
Role of commercial agents. / Posib komepiifiHUX areHTiB.
Commercial agency contract. / JloroBip 3 KOMepI[IHHUM areHTCTBOM.
Profile of a commercial lawyer. / XapaktepucTrika KOPIOPaTUBHOTO IOPHCTA.
Meeting with corporate counsel. / 3ycTpid 3 FOpUCKOHCYIBTOM.
Letter of application for an internship / JIuct-3astBka 1t TPOXOKEHHS CTaKyBaHHS.
Adverb functions / ®yHkiii npuCITiBHHUKIB.

Tema 19. Real Property Law / Ilpaeo y cgpepi nepyxomocmi
Real property law lecture. / JIekmis 3 mpaBa y chepi HEpyXOMOCTI.
Buying real property. / IIpunbanHs HEPYXOMOCTI.
Conveyancing. / [lepenaya mpaB BIIaCHOCTI.
Real property investment law. / Iusectuiii y cdepi HEpyXOMOCTi.
Draft tenancy agreement. / ITizrotoBka yroam OpeHIu.
Buy-to-let telephone enquiry. / Tenedonna po3mMoBa 3 areHTOM.
Forming adjectives with negative prefixes. / YTBopeHHs IPUKMETHHUKIB 3 3allEpEYHUMU TpediKCaMH.

Tema 20. Litigation and Arbitration / Cyooseuit posensao ma apoimpasic
Litigation and arbitration lecture. / JIekiiist 3 CyZ0BOro po3risity Ta apoiTpaxy.
Avoiding litigation. / YHUKHEHHS CYI0BOTO PO3TJISLY.
Cost of litigation. / BapTicTb cyJ0BOTO pO3IIsy.
Letter before action. / JlocynoBa nperensisi.
Future forms. / ®opmu yrBopeHHsI MailOyTHHOTO Yacy.

Tema 21. International Law / Mixcnapoone npaso
International law lecture. / JIekitist 3 MbKHApOIHOTO TpaBa.
Developments in EU law. / 3minu B npasi €Bpomneticbkoro Coro3y.
Multiple jurisdictions. / CripaBu 3 3a;1y4eHHSIM CTOPiH-IIPEACTABHHUKIB PI3HUX FOPUCAUKIIN.
US patent law. / TTatente npaso CIIA.
Follow-up letter. / JIucT ipo moganbIi ii.
Prepositions. / [IpuiiMeHHUKH.

Tema 22. Comparative Law / ITopisnsanvne npago

Comparative law lecture. / JIekuist 3 MOpiBHSUIBHOTO TpaBa.
Differences between civil law and common law. / Pi3Hu1is Mk IIUBUTBHUM 1 3BUYA€BUM MTPABOM.
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Assert protection. / 3axucT akTUBIB.

ILEC in-company course. / Kypc st 31a4i MDKHApOJIHOTO ICIIUTY 3 IOPUANYHOT aHITIHCHKOT MOBHU JUIst
MPAKTUKYIOYHUX FOPUCTIB.

Discourse markets for text cohesion. / JluckypcuBHi Mapkepu Juist HOOYIOBH 3B I3HOTO TEKCTY.

Letter summarizing options. / Jucr-3aKiroueHHS.

Tema 23. The Practice of Law / FOpuouuna npaxmuxa
Legal education. / FOpuauuna ocBita.
The adversarial and inquisitorial systems. / 3maraisHa Ta citiua CHCTEMH.
Types of court. / Buau cynis.
Persons in court. / IIpodecii y cyxmi.
Documents in court. / CynoBi JOKyMEHTH.
Law-firm structure. / Ctpykrypa 10puandaoi GipMu.
Law-firm culture. / KoprniopatusHa KynbTypa.
Legal Latin / Jlatuna a7 FOPHUCTIB.

Tema 24. Company Law: Company formation and Management / Kopnopamuene npaso: ymeopenns

ma ynpaeniHHa KOMRAHIEI0

Introduction to Company law. / Berym 10 KopropaTHBHOTO mpasa.

Memorandum of association. / YcraHoB4mii 10T0OBip.

Entity formation. / YTBopenHs koMnaHii.

Corporate governance. / YrpasiiHHs KOMITaHI€xO.

Forming a business in the UK. / Opranizanis 6i3aecy B Criosydenomy KopostiBcTsi.

A letter of advice. / JTuct-nopana.

Modals: shall and may. / Moaanshi gieciosa: shall Ta may.

Tema 25. Company Law: Capitalization / Kopnopamuene npaso: kanimanizauis

Introduction to ccompany capitalization. / Berym qo kamitamizarii KoMmaHii.

Shareholders and supervisory boards. / Axiionepu Ta HarJIsA0Bi OpraHu.

New legislation — share capital development in Bulgaria. / Hoe 3axkoHO1aBCTBO — PO3BUTOK YCTaHOBUOTO

kamitany B bonrapii.

Understanding legalese. / Aurumiiicbka B IOpHIMYHUX JOKYMEHTAX.

A rights issue. / Bumyck akiriii 1y1st aki{ioHepis.

Paraphrasing and expressing opinions. / Ilepedpa3yBaHHs Ta BUCIOBIICHHS JTyMKH.

Tema 26. Company Law: Fundamental Changes in a Company / Kepnopamueéne npaeo: ocrnoéni
3MIHU 6 KOMNAHIT
Introduction to changes in companies. / Berym 10 TemMu «3MiHHA B KOMITaHii».
Spin-offs. / Cuinod.
The minutes of a meeting. / ITpoTokonu 3acigaHb.
Shareholder rights. / TIpaBa akmionepis.
A check list. / KoHTpoibHHUI CIIHCOK.
Legal aspects of an acquisition. / TIpaBoBi acriekTd HaOYTTs BIaCHOCTI.

Tema 27. Contracts: Contract Formation / Konmpaxmu ma yknadenns konmpaxmie
Introduction to contract formation. / Berym go Temn « KOHTpakTH Ta yKiaaJeHHsS KOHTPAKTIBY.
Covenant. / Yroxa.

Adapting a contract template. / ITinroToBKa MpOEKTY KOHTPAKTY.

Contract negotiation. / [lepeMoBHHM ITPO OCHOBHI TIOJIOKECHHSI KOHTPAKTY.
An informative memo. / Indopmarriiina mam’arka.

Adverbs. / ITpucaiBHUKH.



Tema 28. Contracts: Remedies / Koumpaxkmu: 3acoou cy00602o 3axucmy
Introduction to contract remedies. / Beryn 1o Temu «3aco0u Cy10BOTO 3aXHCTY».
Types of damages. / Buau BiaKko1yBaHsb.
Liquidating damages. / TToniepeiHbo OIliHEHT 30UTKH.
A Danish remedy. / Baco6u cymoBoro 3axucty B JlaHii.
Understanding contract clauses. / TinymaueHHs 3acTepeKEHb.
Types of breach. / Buau nopyiieHHs KOHTPaKTYy.
Follow-up correspondence to a client. / JlokymeHTallis mpo moaabIii JIii.

Tema 29. Contracts: Assignment the Third-Party Rights / Konmpaxmu: nepeoaua npaé ma npasa
mpemuoi cmoponu
Introduction to contract assignation. / Beryn 1o Temu «Ilepenaua mpaB 3a yMOBaM# KOHTPAKTY».
Understanding contract clauses. / TnymadeHHs 3acTepexeHb.
Preparing a lawsuit and developing an argument. / ITinrotoBka mo30By Ta IpOMOBH.
A closing argument. / IpukiHiieBa mpomMoBa.
Third party rights. / IIpaBa TpeTix cTOpiH.
A memo giving advice. / [Tam’sTka-pekoMeHIaITisI.
Nouns ending in —or and -ee. / IMeHHUKH, 1110 3aKiHYYIOTHCS Ha —OF Ta -€e.
Verb + ing form / —ing dbopmu miecnopa.

Tema 30. Employment Law / Tpyooee npaso
Introduction to employment law. / Beryn o temu « TpynoBe npaBo».
A sex-discrimination case. / CripaBu 1po MOPYIIICHHS T'€HAESPHOT PIBHOCTI.
A justified dismissal. / 3BinbHEHHS 3 pOOOTH Ha 3aKOHHMX ITiZICTaBaX.
Unfair dismissal. / He3akonue 3BiTbHEHHS 3 pOOOTH.
An employment tribunal claim. / TTo3oB 1o cyay mpo mopyiieHHs TPYIOBUX MIPaB.
Liability risks. / Pu3uku BUHHKHEHHS BiIOBIIAIBHOCTI.
Participial clauses with —ing / JlienpukMeTHUKOBI 3BOpOTH 3 —iNg.

Tema 31. Sale of Goods / IlIpoodasic mosapis
Introduction to sale of goods legislation. / Betyn 1o TeMu «3aKOHOAaBCTBO 3 IMTPOAAXKY TOBAPIB».
Retention of title. / YrpumanHs 1paBoBOro THTYIYy.
Drafting clauses. / ITinroToBka 3acTepe:KeHb.
A case brief. / Marepianu cripaBu.
Terms and conditions of sale. / YmoBu mpogaxy.

Tema 32. Real Property Law / Ilpaso y cehepi nepyxomocmi
Introduction to property law. / Beryn mo temu «IIpaBo y cdepi HEpyXOMOCTi».
Understanding a lease or tenancy agreement. / Jlorosip opexau Ta Haiimy.
Easements. / CepsiryT.
Buying a house in Spain. / Kymisas 6yaunky B IcnaHii.
Parties referred to in real property law. / Croponu npaBoBigHOCHH y cepi HEPYXOMOCTi.

Tema 33. Intellectual Property / Inmenexmyanwvna énacnicmo
Introduction to intellectual property. / Betym 1o Temu «IHTeneKTyalbHa BIACHICT.
The State Street case. / Matepianu 3pa3koBoi cripaBu «The State Street».
Business method patents. / ITarentyBanHs 6i3HEeC-MeTO/TIB.
Trade-mark statutes. / CtatyTu TOproBoi MapKu.
Copyright and fair use. / ABropchke npaBo Ta 3aKOHHE BUKOPUCTaHHSI.
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Tema 34. Negotiable Instruments / Q6opomui 0oxkymenmu
Introduction to negotiable instruments. / Beryn no Temu «O00pOTHI JOKYMEHTI.
A promissory note. / Boprose 3000B’s13aHHSI.
Legislation governing electronic negotiable instruments. / 3akoHo1aBCTBO 3 peryirOBaHHS €JICKTPOHHUX
00OpOTHUX JOKYMEHTIB.
Usury. / JTuxsapcTBo.
Providing advice and making suggestions. / Hamansst mopaj Ta MpoIo3uIlii KITiEHTaM.

Tema 35. Secured Transactions / Jozoeopu 3acmasu
Introduction to secured transactions. / Beryn o temu «JloroBopu 3actaBu».
A security agreement. / YkiaaeHHs 10rOBOpY 3aCTaBH.
An unsettled area of the law. / HeBperynroBana cdepa npasa.
Creating a security interest. / CTBOpeHHs 3aCTaBHOTO BiJICOTKY.
Intellectual property in secured transactions. / [uTenekTyaibHa BIACHICTH B JOTOBOpPAaX 3aCTaBH.
Planning contingencies. / [nanyBanHs HenepeadauyBaHUX CUTYAIIIH.
Adverb-verb collocations. / Bupasu 3 npuiiMeHHHKaMU Ta JI€CTOBAMH.
A polite refusal e-mail. / EnextpoHHwMii TUCT-BiIMOBA.

Tema 36. Debtor-Creditor / Bionocunu 60pacnuk-kKpeoumop
Introduction to debtor-creditor. / Betym 1o Temu «BigHOCHHM GOPKHHUK-KPETUTOPY.
Statutes governing attachment. / Crarytu, 1o perysroTh HaKJIaJeHHS apelTy Ha MaiHo.
A career as an insolvency practitioner. / TIpodecis y cdepi HemIaTocnpoMoKHOCTI.
Types of lien. / Buau 3actaBHoro mpasa.
Protecting assets from judicial liens. / 3abe3neucHHst aKTUBIB Bifl apemiTy.
Discussion on restructuring. / Pectpykrypusarrisi.
A job interview. / CriiBGecifa mpu npuitomi Ha poOOTY.
A covering letter. / CynpoBinuuii JucT.
A thank-you note. / JIuct-momska.

Tema 37. Competition Law / Kouxkypenmmue npaeo
Introduction to competition law. / Beryn mo Temu « KOHKYpEHTHE mpaBo».
Anti-competitive activities and antitrust measures. / AHTHKOHKypEHTHa isJIbHICTh Ta aHTHUTPACTOBI
3aXO0/IH.
A cartel case in China. / Cipasa kapremo B Kurai.
Changes in merger regulations. / 3miHu B pery/IroBaHH1 3JIUTTS KOMITAHIH.
Competition law risks. / Pu3uku y KOHKYpEHTHOMY TIpaBi.
A proposal. / ITpomo3uitisi.
An informative e-mail. / IndpopmaTuBHUit TUCT.
Passive constructions. / TTacuBHiI KOHCTPYKITii.

Tema 38. Transnational Commercial Law / Mixycnapoone komepuiiine npaso
Introduction to transnational commercial law. / Berymn o Temu «MbkHapo HEe KOMEPIIiHE TPaBoy.
Conflict of laws in private international law. / Komi3iline npaBo B MbKHAPOAHOMY ITPUBATHOMY IMPABI.
An article from CMR. / Crarrs Kousenuii OOH mnpo 10roBip MDKHApPOIHOTO MEPEBE3CHHS TOBApiB
aBTOMOOLUIBHUM TPaHCIIOPTOM.
Drafting arbitration clauses. / TlinroToBka apOiTpaKHHX 3aCTEPEKEHb.
A cross-border dispute. / Criopu i3 3a;1y4eHHsIM iHO3eMHOT CTOPOHH .
A short presentation. / [IpezenTaris.
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4. CTpyKTypa BUBYEHHSI HABYAJIbHOI I CUMILTIHI

4.1. TeMaTHYHUH IIJIAH HABYAJILHOI JUCIUILIIHA

No Ha3sa remu KinbkicTs rogus
e Jlenna gpopma 3ao4Ha opma HaBUAHHS
II\: YCHOIO Yy TOMY YHCITL YoBor Y TOMY YHCITL
/c nab | iHA c.p. 0 I n/c | mab. | iHm | c.p.
1 2 3 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14
1 Introductions and Greetings.
Small talk. / 3uaiiomcrBO T2 20 10 - - 10 - - - - - -
npuBitaHHs. CBiTChKa Gecina
2 Importance of foreign
languages for future
specialists. /3nauens 20 10 - - 10 - - - - - -
IHO3EMHMX MOB JIJIst
MaHOyTHBOrO (haxiBIs
3 The System of Higher
Education in U!fralng. / 20 10 B B 10 B B B B B 3
Cucrema BHIIIOI OCBITH B
VYxpaini
4 Leonid Yuzkov
Khmelnytskyi University of
Management and Law /
XMeNbHUILKAN 20 10 - - 10 - - - - - -
YHIBEPCHUTET YHpaBIiHHS Ta
npaBa iMeHi Jleonina
IO3bKOBa
5 State System of Ukraine /
Cucrema Bagu B Ykpaini 20 10 - - 10 - - - - - -
6 | State System of Great
Britain / Cucrema Bnaau y 20 10 _ _ 10 _ _ _ _ _ _
Benukobpuranii
7 State System of the USA /
Cucrema Bragu B CIIIA 20 10 B B 10 B B B B B B
8 | The Fundamental Law of
Ukraine /OcHoBHui 3aK0H 20 10 _ _ 10 _ _ _ _ _ _
VYkpainu
9 | How the Bill becomes a
Law / SIk 3aKOHOIPOEKT 20 10 _ _ 10 _ _ _ _ _ _
CTa€ 3aKOHOM
10 | Legal Professionsin
Ukraine / TlpaBosi npodecii 20 10 _ _ 10 _ _ _ _ _ _
B Ykpaini
11 | Legal Professions in Great
Britain / [TpaBogi npogecii 20 10 _ _ 10 _ _ _ _ _ _
y Benukobpuranii
12 | Home reading / Jomarixe 80 40 B B 40 B 3 3 B B B
YUTAHHA
13 | A Careerin Law / . 20 10 B B 10 B 3 3 B B B
IOpuanana npodecis
14 | Contract Law / JlorosipHe 40 20 B B 20 B B B B B B
paBo
15 | Tort Law / leniktHe npaBo 20 10 B B 10 B B B B B B
16 IErlmmal Law / 40 20 B B 20 B B B B B B
pUMiHAIIbHE NIPABO
17 IC(ompany Law / 20 10 3 3 10 _ B B _ _ B
OpIIOpaTHUBHE MPABO
18 I(éommer.cvlal Law / 20 10 3 3 10 _ B B _ _ B
omepuiitHe IpaBo
19 | Real Pr.operty Law / npano 20 10 B B 10 B B B B B B
y chepi HEpyXOMOCTi
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20 | Litigation and Arbitration /
CynoBuii po3risig Ta 40 - 20 - - 20 - - - - - -
apOiTpax

21 | International Law /
MixHapoHe TIpaBo 40 - 20 - - 20 - - - - - -

22 | Comparative Law /
[opiBHsUTBEHE TPaBO

23 | The Practice of Law /
IOpI/IL[I/I‘lHa IpaKTHUKa

24 | Company Law: Company
formation and Management
/ KopriopatuBHe mpaBo: 20 - 10 - - 10 - - - - - —
YTBOPEHHSI Ta yIpaBIIiHHS
KOMITaHI€r0

25 | Company Law:
Capitalization /
KopniopatusHe mpaBo:
KaITiTaJTi3arst

26 | Company Law:
Fundamental Changes in a
Company / KopriopaTusHe 40 - 20 - - 20 - - - - - -
MIPaBO: OCHOBHI 3MiHH B
KOMITaHi1

27 | Contracts: Contract
Formation / KonrpakTu Ta 40 - 20 - - 20 - - - - - -
YKJIa/ICHHsI KOHTPaKTiB
28 | Contracts: Remedies /
KonTtpaxru: 3acodu 40 - 20 - - 20 - - - - - -
CY/IOBOT'O 3aXUCTY

29 | Contracts: Assignment the
Third-Party Rights /

40 ~ | 20 | - - 20 - - . . - -

40 — | 20 | - - 20 - - . . - -

40 - 20 - - 20 - - - - - -

Konrpaxru: nepenaua npas
Ta [IpaBa TPEThOi CTOPOHU

30 | Employment Law / Tpynose 40 3 20 3 7 20 3 B B B B B
MpaBo

31 | Sale of Goods / TIpoxax 40 3 20 3 7 20 3 B B B B B
TOBapi1B

32 | Real Pr_operty Law / HpaBO 40 B 20 B B 20 3 B B B B B
y cdepi HepyXxoMOoCTi

33 | Intellectual Property / . 40 3 20 B B 20 B B B B B B
IHTCJ’IQKTyaJ'IbHa BJIACHICTH

34 Negonab!e Instruments / 40 3 20 B B 20 B B B B B B
OOOpOTHI TOKyMEHTH

35 | Secured Transactions / 40 B 20 B B 20 3 B B B B B
JloroBopu 3actaBu

36 | Debtor-Creditor /
BigHocuHu GOpIKHHK- 40 - 20 - - 20 - - - - - -
KPEAUTOP

37 | Competition Law / 40 B 20 B B 20 B 3 3 B B B

KonkypenTHe mpaBo

38 | Transnational Commercial
Law / MixxnaponHe 40 - 20 - - 20 — — - _ _ _
KOMEpIIiiiHEe MpaBo
Yceboro roimu

1200 - 600 - - 600 - - - - — —

4.2. AynuTopHi 3aHATTS
4.2.1. AynuTopHi 3aHATTA (MIPAKTUYHI 3aHATTS) MPOBOAATHCS 3TIHO 3 TEMaMU Ta 0OCSATOM TOJIUH,
nependauyeHux TEMAaTUYHUM TIIAaHOM.
4.2.2. [lnanu mpakTHYHUX 3aHATH 3 TIepea0aYeHNX TEMATHYHUM TJIAHOM TeM, 3aCO0H MOTOYHOTO
KOHTPOJIIO 3HaHb Ta METOAMYHI PEKOMEH/AIlli JUIsl MIATOTOBKHU 10 3aHATh BU3HAYAIOTHCS B HABUAIBHO-
METOJAUYHUX MaTepianax 3 JUCIUILIIHY.
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TCM.

4.3. Camocriiina po0oTa cCTyaeHTIiB
4.3.1. CamocriiiHa po6oTa CTyJIeHTIB JeHHOT (OpMH HaBYAHHS BKIIOYAE 3aBIAHHS IO OKPEMHX

4.3.2. 3aBagaHHs A CAMOCTIHHOT pOOOTH CTYJCHTIB Ta METOAMYHI PEKOMEHAIlii 10 iX BUKOHAHHS

BHU3HA4YAaOTHCA B HABYAJIbHO-MCTOJUYHUX MaTepiaJIax 3 I[I/ICIII/IHJIiHI/I.

4.3.3. BukoHaHHA IHIUBINYaJbHUX 3aBJAaHb BCIMA CTYIEHTAMUA HE € OO0OB’SI3KOBUM 1 MOXKE
y Y.

3MIIICHIOBATHCS] OKPEMHUMH CTYACHTaMH 3 BJIACHOI iHILIaTHBHU a00 3a MPOTO3ULIEI0 BUKJIAgava.

4.3.4. Temaruka IHAWBIOyaJdbHHX 3aBJaHb Ta METOAMYHI pPEKOMEHAallii 10 X BHKOHAHHS

BHU3HA4YAaOTHCA B HABUYAJIbHO-MCTOJUYHUX MaTepiaJIax 3 I[I/ICIII/IHJIiHI/I.

4.3.5. InnuBinyasibHI 3aBIaHHS BUKOHYIOTHCS B MEKax dYacy, BH3HAYCHOTO JIJISI CaMOCTIHHOT

poOOTH CTYAEHTIB, Ta OLIHIOIOTHCS YAaCTWHOIO BU3HAYEHHUX B PO3.ull 6 L€l mporpamMu KUIbKOCTI OaiB,
BHUJIUICHUX JIJISI CAMOCTIHHOT pOOOTH.

5. MeToau HAaBYAHHS Ta KOHTPOJIIO
[Tig yac MpakTUYHUX 3aHATH 3aCTOCOBYIOTHCS:
- KOMYHIKaTUBHUN METO/I;
- IHTEepaKTHBHHI METO,
- METOJ POJILOBOI I'PH;
- METOJ MPOEKTIB.
[ToTouHMIT KOHTPOJIH SIKOCTI 3HAHb CTY/ICHTIB 3 HABYAJIBHO1 TUCIUIUIIHA IPOBOAUTHCS Y hopMax:
-yCHE ONUTYBAHHS HA MPAKTUIHHUX 3aHATTSAX;
-BUKOHAHHS MIOTOYHUX KOHTPOJIBHUX POOIT Y POpMi TECTYBAHHS;
-CKJIaJIaHHSI OKPEMUX BUIB JOKYMEHTIB 33 CUTYaI[iIHHUMHU 3aBJIaHHSIMU,
-HAIMCaHHS JIUCTIB, TBOPIB, MIEPEKa3iB, TUKTAHTIB;
-IArOTOBKA MPE3CHTAIIIH, TOTIOBIACH.
[TimcymKoBHiT ceMeCcTpOBHIT KOHTPOJIb MPOBOIUTECS Y GOPMi YCHO-IMCHMOBOTO 3aJTiKy, €K3aMEHY

3 BUKOPUCTaHHIM TECTOBUX TE€XHOJIOT1H, y TOMY YHCI1 KOMIT IOTEPHUX.

CtpyKTypa 3aJ1IKOBOTO (€K3aMeHAIIfHOTO) OUIEeTy BKJIIOYA€ BUKOHAHHS JICKCUKO-TPAMAaTHYHOTO

TCCTY Ta YCHC BHUCJIOBJIFOBAHHA 110 TEMI.

CXCMHU:

6. Cxema HapaxyBaHHs 0aJliB
6.1. HapaxyBanHs OajiB CTy/JIeHTaM 3 HaBYaJIbHOT TUCIUILIIHYU 311 CHIOETHCS BIAMOBIIHO 0 TaKOT

BuBuenns
HaBYAJIbHOI AUCIUIIIIHA

100 Garis

OuHa (eHHa, BEUipHSA)
(hopma HaBUAHHS

50 6amniB —
3a pe3yJbTaTaMy HaBYAHHS
i1 9ac MPAKTUYHKX 3aHAThH

20 GamiB —
3a pe3ynbTaTaMu
CaMOCTIHHOI poOOTH

30 GamniB —
3a pe3yJbTaTaMu CKJIaJaHHsI
CEMECTPOBOIO KOHTPOJIIO




6.2. OGcsar OaimiB, 3400yTHX CTYJEHTOM i Yac MPAKTHYHHUX 3aHITh, CAaMOCTIHHOI poOOTH

CTY/ICHTIB Ta BUKOHAHHS 1HIMBIAyaJIbHUX 3aBJaHh BU3HAYAIOTHCS B HABYAIIbHO-METOMUHUX MaTepiaiax
3 i€l AUCUUTUIIHA

No ok

©

7. PexkomeH10BaHi J1:Kepesia

7.1. Ocnoeni orxcepena
Bep6a I'.B., Bep6a I'.I'. Bep6a JI.I'. JIoBigHUK 3 rpamMaTUKH aHIJIMCbKOT MOBM (3 BIIpaBaMu):
HaByaiabHuM mocionuk. K.: Ocsita, 2008. 414 c.
Haropna O.O. Ino3zemna moBa | (Anriiiicbka MoOBa) : HaBYaJIbHO-METOJUYHI Marepiaju.
XMenbHUIBKUHN | XMeNbHUIBKUNA YHIBEPCUTET YIPaBIIiHHSA Ta npasa, 2011. 22 c.
Haropna, O.0., I'ymenuyk, O.€. A Reading Skills Book (on the basis of the novel “Theodore
Boone: The Abduction” by John Grisham): naBu. moci6. Xwmenbaunpkuii: XVVYII. 2016. 62 c.
Dooley Jenny, Evans Virginia. Grammarway 4. Newbury, Express Publishing, 2010. 278 p.
English for Lawyers: naBuansauii nocionuk. Xmenpaunbkuit: XYVYII, 2011. 294 c.
Grisham J. Theodor Boone: The Abduction. London: Hodder, 2012. 217 p.
Krois-Lindner Amy, Firth Matt. Introduction to International Legal English. Cambridge
University Press, 2008. 160 p.
Krois-Lindner Amy. International Legal English. Cambridge University Press, 2011. 336 p.
McCarthy Michael, O’Dell Felicity. English Vocabulary in Use: Upper-intermediate Level.
Cambridge, Cambridge University Press, 2007. 309 p.

10. Murphy R. Essential Grammar in Use. Cambridge University Press, 2007. 319 p.

7.2. [lonomixcui 0xcepena

Mucuk JI.B., Aprumesceka A.JL. Ta in. English. Communicative Aspect: minpyunuk. K.:
Arika, 2000. 376 c.
[mak B.K., ITonymsax B.A., Kupuuenko 3.D. ta iH. AHTIiiicbka MOBa ISl TTOBCAKACHHOTO
cninkyBanHs: miapyunuk. K.: Buma mkona, 2002. 302 c.
Knodel L.V. English for law: Textbook. K.: Publisher PALUDOVA A.V., 2007. 260 p.
Nesterchuk G.V. The USA and the Americans: Textbook. MuHck: Bplmeiinias mkodna,
2002. 238 c.
A.J. Thomson, A.V. Martinet. A Practical English Grammar. Oxford, Oxford University
Press, 2007. 383 p.
8. Indopmaniiini pecypcu B InTepHeri
First impressions count for a lot [Enexrponnuii pecypc]. — Pexum gocrtymy

http://www.willcocks.co.uk/Introductions.htm

What language do you speak in Britain? [EnextponHuii  pecypc].  —
Pexxum moctymy: http://woodlandsjunior.kent.sch.uk/customs/questions/ language.html

British Culture, British Customs and British Traditions [Enextponnuii pecypc]. — Pexum nocrymy:
http://www.learnenglish.de/culture/ educationculture.htm

Oxbridge unites for no confidence motion against government [Enekrponuuii pecypc]. — Pexxum
nocrymy : http://www.politics.co.uk/news/2011/06/02/ oxbridge-unites-for-no-confidence-motion-
agai
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http://www.kidsreads.com/reviews/theodore-boone-the-abduction
http://www.kidsreads.com/reviews/theodore-boone-the-abduction
http://www.kidsreads.com/authors/john-grisham
http://www.willcocks.co.uk/Introductions.htm
http://woodlandsjunior.kent.sch.uk/customs/questions/%20language.html
http://www.learnenglish.de/culture/%20educationculture.htm
http://www.politics.co.uk/news/2011/06/02/%20oxbridge-unites-for-no-confidence-motion-agai
http://www.politics.co.uk/news/2011/06/02/%20oxbridge-unites-for-no-confidence-motion-agai

Po3po0uuk nporpamu:

Buxnaoau oucyunninu — 3aBimyBadka Kadeapu MOBO3HABCTBA, KAHIUAATKA (LIOTOTTUHUX
HAayK, JOLICHTKA

0.0.Haropna

«10» wepBus 2019 poky

CxBayieHO KadeIpor MOBO3HABCTBA

«10» gepsus 2019 poky, mpotokoin Ne 11.
3aBinyBauka Kadeapu 0.0. Haropna

«10» uepBHs 2019 poky

JlexaH 1OpUINYHOTO (PaKyIbTETY,
KaHUJaT IOpUIAYHUX HAYK C.I'. KpymnHcbkuit

«11» wepBHs 2019 poky

[Toromkeno  MmeTomuuyHOO  pamoto  yHiBepcutety  «20»  uepBHs 2019 poxky,
npoTokoJ Ne 7.

['onoBa meToanyHO1 paau [.b. KoBTyH

«20» uepBHsa 2019 poky

O6nikoBuii 06csr nporpamu — 0,73 ym.ap.apk.
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OHoBJ1eHHs1 p00040i NPOrpamMu:

3aBimyBauka kadeapu MOBO3HABCTBA, IOKTOPKa
MeJaroTiYHNX HayK, TOICHTKA Onsra HAI'OPHA

27 cepnas 2021 poxy

JlotieHT Kadepu MOBO3HABCTBA, KaHAUIAT
(bUTONIOTTYHUX HAYK, TOIIEHT
Spocia HATOPHUM

27 cepnns 2021 poky

CxsainieHo kageaporo MoBo3HaBcTBa 27 cepriHs 2021 poky, mporokon Ne 1.
3aBiqyBauka Kadeapu MOBO3HABCTBA, TIOKTOPKA MEAAroriyHUX HAYK, JOIICHTKA

Omnera HAI'OPHA

27 cepnius 2021 poky

O6nikoBwuit o6csr 0,9 ym.p.apk.
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